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1 Introduktion

1.1 Instruktionen

O For att f& mesta mojliga nytta och noje av ditt Furlex system rekommenderar vi att denna manual
studeras noggrant.

[J Instruktionen ar uppdelad i en del for MONTERING och en del for HANDHAVANDE.
Béda delarna innehéller hdnvisningar till varandra. Det dr ytterst viktigt att dessa
hénvisningar ldses och beaktas.

[ All information av sdkerhetskaraktér 4r markerad med symbolen. A

O Instruktionen omfattar, och refererar till, tva olika Furlex-storlekar, 200 TD respektive 300 TD
Denna beteckning finns markerad pa dickgenomforingens akterkant.

[J Alla matt i instruktionen anges i millimeter (mm) om ej annat angives.

[0 De skruvar som anvénds till fallsvirvel och nedre lagringsdel har Torx-fattning. Torx-
fattningen ger bista grepp men &r inte lika vélkdnt pa alla marknader. Vi bifogar darfor
de Torxbits som behdvs. De Torx-fattningar som anvénds ar:

Skruv dimension

Torx-fattning

//"N\'

M5 T25 U
2N FARY

M6 T30 N 4

M8 T 40 Fig. 1.1.a

A Denna information maste ovillkorligen beaktas for att undvika haveri och skaderisker.
Den 2 driga garantin pa Furlexsystemet giller endast vid korrekt montering och
handhavande enligt instruktionen.

A Lis hela instruktionen fore montering.

Seldén Mast AB s garanti pa Furlex-systemet dr 2 ar. Garantin avser felaktigheter uppkomna genom
bristféllighet 1 konstruktion, material eller arbete.

Garantin géller endast om Furlex-systemet varit monterat, hanterat och underhéllet enligt
denna instruktion samt att det ej utsatts for storre belastningar &n de vi angivit i broschyr- och
instruktionsmateriel.

Fullstdndiga Leverans- och garantivillkor finns pa Seldéns hemsida www.seldenmast.com. Se
Resurser/Generella forséljningsvillkor/Allménna leveransbestimmelser (595-546-S).

Om reparation utfores av nagon annan @n Seldén Mast AB eller ndgon av véra auktoriserade
aterforsiljare upphor denna garanti att gélla.

Seldén Mast AB forbehéller sig ritten att dndra innehéll och utférande utan féregdende varning samt
ritten till framtida konstruktionsforédndringar.
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1.2 Produktinformation

Vi pé Seldén var inte pionjérer pa rullfocksystem nir Furlex introducerades 1983. Vi hade studerat
marknaden och sett vad som redan fanns. Vi forbattrade rullfocks-konceptet pé en rad punkter.
Furlex blev snabbt marknadsledande och besitter dn idag den stéllningen. De forsta systemen vi sélde
fungerar dnnu. Ett bevis for ett konstruktionstinkande som héller i langden. Var framgéng kan dven
hérledas till hur vi dimensionerar ett system till en specifik bat. Vi utgér fran batens ritande moment,
dvs en funktion av deplacement, barlast, bredd och djupgaende. Ratande momentet i kombination
med riggtyp ger oss det underlag som behovs for att bestimma vilka krafter systemet kan komma

att utsittas for. Man far pa detta sitt ett korrekt dimensionerat rullfocksystem anpassat till varje
individuell bat.

Var tanke har alltid varit att ta ansvar for produkten genom alla distributionsled. Furlex séljes dérfor
enbart genom lokala, auktoriserade dterforséljare som kan tillgodose kundens totala behov. Detta
inkluderar eventuell monteringshjilp, anpassning eller nyproduktion av segel samt service.

Denna nya Furlex-modell, for montering genom déck, bygger pa vara samlade erfarenheter och
aterspeglar ytterligare en vidareutveckling av konceptet for rullfockssystem.

LJ Furlex levereras som en komplett monteringsats, som innehaller alla detaljer.

1 Furlex TD ér delbar mellan nedre lagringsdelen och forstag/profil. Nedre lagringsdelen med
lintrumma etc. kan sitta permanent monterad i baten dven da forstag/profil kopplas bort.

[ Furlex TD har en fast monterad justerskruv for exakt instéllning i forhéllande till décksnivan
vilket vésentligt underléttar anpassning till olika batar.

L] Fallsvirvelns kullagersystem ar konstruerat med en belastningsfordelare. Ett unikt och patenterat
system, som fordelar lasterna 6ver hela kulbanan. Detta underléttar inrullningen och ger ett
betydligt mindre slitage pé lagret.

[J Halshornsringens “Frivarv” planar ut seglet, som dirigenom féar en effektiv form dven da seglet &r
revat.

L) Furlex TD lampar sig for bade ndjes- och kappsegling. Med lintrumma och linledarbeslag monterat
under déck kan seglets forlik maximeras efter hela forliksléngden.

L] Profilen har tva likrdnnor, vilket gér det mojligt att fora dubbla forsegel vid undanvindsegling.
Kappseglaren kan gora snabba segelskiften.

[0 Aluminiumprofilen #r isolerad fran forstaget i hela sin lingd. Aven profilens skarvstycken har en
invéndig isolering. Detta for att forhindra slitage och korrosion.

[J Linledarbeslaget centrerar linan nér den rullas upp pé lintrumman. Den flexibla linhéllaren ger
alltid ett latt tryck pé linan sé att den fordelas jamnt pa lintrumman.

L) Furlex tillverkas av Seldén Mast, virldens ledande tillverkare av master och riggsystem. Vi 6nskar
dig mycket fin segling med din Furlex.

A Folj instruktionen noggrant vid monteringen.




1. Férstag/dgledndstycke
2. Profilindskydd
e 3. Fallsvirvel
4. Fallhornskrok
5. Forstagsprofil
6. Distansror
7. Skarvstycke
8. Langt skarvstycke
9. Segelintag
10. Kopplingsbit
11. Nedre lagringsdel
12. Halshornring

13. Justeringsskruv (Gaffel)
14. Lintrummehalva

15. Linhdllarkapa

16. Linhallare

17. Linhdllarbeslag

18. Linledarbeslag

19. Laskloss

20. Déicksgenomforing

21. Adapterrér med adapter
22. Bussning



MONTERING
2 Checklista

2.1 Furlex-ladan:

|| Forstagswire med topplagring.

[ ] Wireterminal med toggel

[ ] Fallsvirvel med fallhornskrok

[ ] Nedre lagringsdel med halshornskrok

|| Dicksgenomféring med skruv och
haltagningsmall.

| Adapterrér med adapter och profilskruvar

[ | 2st Lintrummehalvor
(Varav en med las for mandverlina)

[ ] Linledarbeslag




[ ] Linledarenheten

Laskloss

Mangverlina

200 TD:

2 st Ledbyglar 508-159 med
isolerbrickor inkl. 4 st skruv
Borr @ 5,3 mm

300 TD:

2 st Ledbyglar 508-128 med
isolerbrickor inkl. 6 st skruv
Borr @ 5,3 mm

I I R I R O R O

Torxbits

200 TD:
4 st Ledblock 538-971-02

300 TD:
4 Ledblock 538-210-01
+ 1 st 538-971-01

Hjélpmatare

0]

Lasvitska
Smorjfett

Profilédndskydd inkl. 2 st skruv

HiEn

Instruktion
Reservdelslista
Garantisedel




2.2 Profilsatsen

200 TD:

[ ] 1 st 800 mm profil med langt skarvstycke
300 TD:

[ ] 1 st 770 mm profil med langt skarvstycke

[ ] 1st2000 mm profil med

distansror
[ ] 2400 mm profiler med distansror  —— A N
+ skarvstycke (Antal beroende pa - l@@ { (-

vilken langd som bestillts).

| ] Segelintag (Segelintag + kopplingsbit)

[_] 1stkort kopplingsbeslag till varje
2400 mm profil

[ | 1stléngt kopplingsbeslag
(For segelintaget)

|| 1st1aspinne till 800/770 mm profilen

2.3 Verktyg

Verktyg som behovs vid monteringen: For ledbygeln behovs:
Sparskruvme;jsel Kraftig stjarnskruvmejsel
Skruvmejsel for 1/4" bits Borrmaskin
Bégfil Borr @ 5,3 mm (ingér i Furlex-satsen)
2 st skiftnycklar
Polygrip
Tejp
Fil

Mairkpenna (vattenfast)
Torxbits (ingér i Furlex-satsen)
Stalméattband (20 m)

Kniv

2.4 For haltagning i dack behovs:

Halséag (Se tabell) alt. sticksag Furlex Serie Halsag dim. Borr dim.
Borr (Se tabell) 200 TD @89 @9
300 TD 3102 a9




3 Forberedelser for montering

3.1 Forstagets infastning — Huvudregel

Huvudregeln ir, att forstaget vid sina infistningar skall vara vil ledat i alla riktningar.
I de flesta fall skall en s.k. toggel monteras mellan Furlexstaget och forstags-

inféstningen.

3.2 Infastning masten

Nedan visas ndgra av Seldéns forstagsinfastningar, vilka illustrerar regler och undantag. For uppgifter

om H-matt, se tabell 3.3.3.

Fig. 3.2.a

Forstagsféste i toppbeslag pa mastheadrigg:

Koppla alltid via toggel for erfoderlig rorlighet.

Fig. 3.2.b

Forstagsfiste pa partialrigg typ Seldén. "Triple
combi". 505-018 @ 6 & 7 mm wire: Koppla via
Oga/gaftel toggel 505-020 @ 8 & 10 mm wire:
Koppla via befintlig toggel. "Double combi"

D 6-8.

Fig. 3.2.c

Forstagsfiste i toppbeslag pa mastheadrigg:

Koppla alltid via toggel {or erfoderlig rorlighet.

Fig. 3.2.d

Forstagsfiste typ “hakplat”
Mellankoppla med T-/Gaffeltoggel.

(T-terminal).

3.2.1 Mattabell for dvre wireandstycke

Furlex Serie | Wire Dim. TED1 TET2
6 12,2 6
200 TD a7 13,5 7
28 16,5 10
a8 16,5 10
300 TD
g 10 16,5 10

Fig. 3.2.

eV

1) Terminal hélets
diameter

2) Terminal Ogats
bredd




3.2.2 Mattabell for togglar (Togglar tillhandahalls av Furlex-aterforsiljaren)

Forstags Dimension
T 26 a7 o8 210
Oga / gaffel-toggel Artikel nr 174-104 174-105 174-106 174-107
Langd (H) 40 45 50 65
ol \ 2 @ Oga (D1 11 13 16 16
D ga (D1)
% @ Riggnit (D2) 1 13 15,8 15,8
o Gaffelbredd (W2) 12 12 12 20
Fig. 3.3.e
Gaffel / gaffel-toggel Artikel nr 517-046-02 | 517-047-02 | 517-048-02 | 517-060-02
wi Langd (H) 40 40 50 55
oI @ S @ Riggnit (D1) 12 12 14 16
] Gaffelbredd (W1) 11 11 14 14
“ >ho @ Riggnit (D2) 10 12 14 16
Fig. 3.3.f Gaffelbredd (W2) 11 12,5 15,5 16
T/ gaffel-toggel Artikel nr 174-122 174-123 174-124
Langd (H) 80 90 100
@ Riggnit (D2) 11 13 15,8
Gaffelbredd (W2) 12 14 16
Fig. 3.3.g
Stemball / Oga toggel Artikel nr 517-066-01 |517-067-01 | 51709701| 517-068-01 | 517-068-02
+ gaffel/gaffel-toggel.
Langd (H) 152 157 | 153 197 202
@ Stemball (D1) 26 34 26 34 34
Hojd (HB) 8 9 11 9 9
Radie (R) 10 15 13 15 15
@ Riggnit (D2) 10 12 12 16 16
Gaffelbredd (W2) 11 12,5 | 12,5 15,5 16
Fig. 3.3.h
Artikel nr 517-063-01 | 517-063-01 | 517-062-01 | 517-062-01
Langd (H) 90 90 130 130
@ Riggnit (D1) 12 12 16 16
Gaffelbredd (W1) 11 11 14 14
@ Oga (D2) 12 12 16,5 16,5
Tjocklek (W2) 6 6 10 10
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3.3 Infastning i baten

Furlex TD-systemets nedre lagringsdel &r att betrakta som en forlingning av forstagsfastet inne 1 bé-
ten. D& den ej har nagon rorlighet horisontellt i ddcksniva, sitter det en toggel monterad mellan nedre
lagringsdelen och forstaget/forstagsprofilen. Denna toggel, ihop med “adapterrorets” kardanfunktion,
skapar erforderlig rorlighet enligt ovan ndmnda huvudregel. (Se kap 3.1)

Kontrollera att dicksgenomforingen inte kolliderar med pulpit, lanternor, bogankare eller andra
décksbeslag.

Se till att ankarboxen 4r vl dridnerad.

Bat med befintligt forstagsfaste (Dar Furlex TD-systemet skall monteras p4 samma plats). Sakerstall
att ankarboxens forstagfiste 4r dimensionerat for att klara hela forstagslasten.
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3.4 Montering under dack
3.4.1 Nedre lagringsdelen

Sakerstdll att nedre lagringsdelen far plats
mellan forstagsféste och déck innan haltagning
i dack sker. (Se fig. 3.4.a samt tabell 3.4.2 for
mattuppgifter om nedre lagringsdelen.)

3.4.2 Méattabell for inbyggnad
Forstag A B C D E F G
wire (mm) mm mm mm mm mm mm mm
& 6mm 290-450 150 182 14 14 20 130
200TD @ 7mm 290-450 150 182 14 14 20 130
@ 8mm 290-450 150 182 16 16 20 130
@ 8mm 330-490 170 214 21,5 16 20 142
300TD
@ 10mm 330-490 170 214 21,5 16 20 142

Matt "F" dr nominellt. I detta omrade bor inte dickstjockleken Gverstiga 15 mm. Om sé éar fallet, kan
man normalt gropa ur ddcket pa undersidan just dar 6verdelen pa lintrummans framkant annars skulle
gé emot décket. Om déicket dr av sandwichkonstruktion bor man sikerstélla att det ej kan lacka in vat-
ten i distansmaterialet..

Furlex TD har en fast monterad justerskruv for exakt instéllning till ddcksnivan vilket vdsentligt un-
derldttar anpassning till olika batar. Vid behov finns forldngningsldnkar och toggels som tillbehor. (Se
tabell 3.2.2 for mattuppgifter.)

Vid stora avstidnd. Specialtillverka rostfria bandjérn eller rodstag. Korta wirestroppar rekommenderas
ej da fordelningen av forstagsbelastningen kan fordelas ojdmnt pé de olika kardelerna. Wire ér ej heller
lamplig for de vridmoment som kan uppsta.

Betriffande "Dragning av manéverlinan", se kap. 6.3 for anvisningar.



3.5 Halplacering i dack

Dicksgenomforingens lagring har en sférisk yta
som korrigerar for smérre vinkelavvikelser mel-
lan forstag och dacksgenomforing. Det dr dock
viktigt att minimera avvikelserna for att fa basta
inrullningsprestanda. Vinkeln mellan forstag och
déck skall ligga mellan 72° och 74°. Om vinkeln
ej ligger inom detta omrade méste distanser
laggas mellan didcksgenomforing och dick sa att
vinkelkravet uppfylls. (Se fig. 3.5.a)

3.5.1 Faststallande av forstagets
skarningspunkt i dack.

Det absolut bista sittet att faststilla dacksge-
nomforingens placering 4r att rigga béten med
stagning av forstaget som stracker sig genom
ett mindre hal i ddcket. (Se fig. 3.5.b). Nedan
redovisas tva olika metoder for att faststélla
for-stagets skérningspunkt i ddck. Bada nedan
nimnda metoder forutsétter att ddcket ar jamn-
tjockt 1 métomradet.

13
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3.5.2 Origgad bat

3.5.3 Riggad bat med befintligt for-
stagsfaste pa dack (Dar Furlex TD-sys-
temet skall monteras pa samma plats)

1. Bestdm forstagets vinkel (FA) mot déck fran
en korrekt ritning. Ritningen maéste i detalj
visa det ddcksomrade dér Furlex-systemet
skall monteras for att kunna faststélla den
exakta forstagsvinkeln. (Se fig. 3.5.c)

2. For over forstagsvinkeln pa en pappmall.

3. Hall pappmallen mot déckets undersida och
for den langskepps sa att forstagsvinkeln
sammanfaller med halet 1 ankarboxens for-
stagsfaste. Markera skdrningspunkten under
ddck och borra ett 6,5 mm hal.

fig. 3.5.¢ &

1. Malla av forstagsvinkeln (FA) ovan déck. (Se
fig. 3.5.c)

2. Anvind samma mall och markera vinkeln
CSA mellan ankarboxens forstagsfaste och
dicksfastets skdrningspunkt.

3. Om vinklarna &r lika sitter det befintliga for-
stagsfastet pa ratt plats.
Om vinklarna &r olika skall forstagsvinkeln
FA anvindas dven under dick for att lokalis-
era skiarningspunkten.
Hall pappmallen mot déckets undersida och
for den langskepps s att forstagsvinkeln
sammanfaller med halet i ankarboxens for-
stagsfaste. Markera skdrningspunkten lang-
skepps under dick vid sidan om ev. rostjarns-
beslag.

4. Demontera forstaget. Detta sker bist genom
att forst slacka pa hackstaget. Spann sedan
fast masttoppen med t.ex. genuafallet. Fést
fallet med skruvschackel eller knopa i ett
starkt ddcksfaste. Om fallet har en fallkrok
skall denna ej anvéndas av sikerhetsskal.
OBS!! Om forstaget skall anvindas for att
faststélla forstagslangden FLD (se fig. 3.7.a),
skall ev. vantskruvsinstdllning ej dndras.

5. Lossa forstaget. Mt upp hojden CH (se fig.
3.7.a) pa forstagsféstet och for in mattet i
tabellen 3.6.1.

6. Demontera forstagsfastet i dack.

7. Markera skdrningspunkten pa dacket un-
dersida genom att rita en linje i baten lang-
skeppslinje och med hjilp av de tidigare
markeringarna under punkt 3 ovan.

8. Borra ett 6,5 mm hél i skdrningspunkten.

For vidare montage, se Kap. 4.1

A Anvind alltid en kraftig skruvschackel eller knopa fallet!
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3.6 Berakning av forstagswirens langd
(Galler riggad bat)

1.
2.

Faststill mastens lutning langskepps med spant for- och hickstag

Slacka hickstaget maximalt. Se dock till att inte skruva ut en ev. vantskruv mer én att géngorna
syns “’pa insidan”. Forstagets instdllning skall inte réras. Om instillningen pa forstagets vantskruv
dnd4 maste dndras, mit da upp langden eller markera den ursprungliga instillningen.

. Spénn fram masttoppen med genuafallet. Fist fallet med skruvschackel eller knopa i ett starkt

décksféste. Om fallet har en fallkrok skall denna ej anvindas av sdkerhetsskal.

A Anvind alltid en kraftig skruvschackel eller knopa fallet!

4.

Tag ner forstaget. (Om vantskruvens instéllning dndrats, stéll in den pa den ursprungliga
instdllningen.)

5. Mit forstagslangden (FL) utan nigon nimnvird forspinning i staget.

For in méttet i ”Berédkningstabell 1” nedan, under rubriken ”Ditt stag”, pa raden markerad FL.

7. Berdkna den nya wireldngden WL i ”Berikningstabell 1”. Studera kolumnen mérkt ”exempel”

samt fig. 3.7.a som vigledning.

vy . " . . Ditt Exempel
3.6.1 Berakningstabell 1: Forstagswirens langd stag (200 TD/28)
FL Beﬂntllg forstagslangd _FL, gtan férspanning, 's_l so
inkl. ev. vantskruv. (enligt Fig. 3.7 a.)
CH Lagg till mattet mellan forstagets infastningshal i dacksfastet och déacksni-
van. Mattet tages i linje med forstaget. (Se Fig. 3.5.c.) n n SO
FL + CH = FLD. =
FLD FLD motsvarar ocksd det teoretiska matt som ev. méates fran batens [§.200
riggritning.

TDH Avdrag for Furlex TD’s hdjd ovan dack.

TD-avdrag

200 TD @6 mmwire: 145 mm
@7 mmwire: 145 mm
g 8 mm wire: 145 mm
300 TD @8 mmwire: 170 mm
Z 10 mmwire: 170 mm

- - 14S

NFL Ny forstagslangd = [S.06S

Avdrag for wireterminalen + toggel

TD-avdrag
200 TD @6 mmwire: 70 mm
T @7 mmwire: 75 mm

@ 8 mm wire: 85 mm
300 TD @ 8 mm wire: 85 mm
& 10 mm wire: 90 mm

WL Kapmatt. Den nya forstagswiren markes vid detta matt. = = l+-ﬂ7°
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3.7 Berakning av profilens langd

1. Sitt in nya forstagswirens lingd (WL) enligt berdkningen fran ”Berikningstabell 1”
i ”Berikningstabell 2”, under rubriken "Din profil", pa raden markerad WL.

2. Berikna antalet hela profiler samt topprofilens langd.

3.7.1

Berakningstabell 2: Forstagsprofilens langd

Din
profil

Exempel
(200 TD/@8)

WL

Nya férstagswiren langd (enligt "Berakningstabell 1”)

14970

A+ B

Fast avdrag (A+B):

A+B Avdrag

200 TD

@ 6 mm wire:
@ 7 mm wire:
@ 8 mm wire:

-1000 mm
-1000 mm
-1000 mm

300 TD

@ 8 mm wire:
@ 10 mm wire:

-1020 mm
-1020 mm

_ |ooo

C+D

C+D=

13.970

Max. antal profiler 8 2400 mm som sammanlagt

ar kortare an C+D: [ ......

stx 2400 = C]

(5 profiler)

|2.000

Topprofilens langd =

Topprofilen kapas vanligen av 2000 mm profilen.

Runda av kanterna pa den kapade dndan med en fil.

Om topprofilen blir kortare an 400 mm, s& hamnar skarven for
nara toppen. Den dversta 2400 mm profilen skall da erséttas
med 2000 mm profilen. Skarven flyttas pa detta satt ner

400 mm. Justera C och D matten enligt foljande:

Minska C-méttet med 400 mm.
Oka D-mattet med 400 mm.

1970

Distansroéret till topprofilen kapas enligt féljande fasta avdrag:

E Avdrag
200 TD @ 6 mm wire:  -360 mm
@7 mmwire:  -360 mm
& 8 mm wire:  -360 mm
300 TD & 8 mm wire:  -355 mm
@ 10 mm wire:  -355 mm

Avdrag:

Distansrorets langd E=

- 360
= |.6]0
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4 Montering av Furlex-systemet

4.1 Haltagning och montage av dacksgenomféringen

Det absolut bista sittet att faststilla dicksgenomforingens placering ér att rigga baten med stagning
av forstaget som stricker sig genom ett mindre hal i ddcket. Om detta tillvigagangssitt viljes, fol;
anvisningar nedan med bdrjan vid punkt 1. Om héltagning skall ske direkt for ddcksgenomforingen,
gé direkt till punkt 5.

1. Saga ett @50 mm hél i ddck med 6,5 mm halet (Se kap. 3.5.3) i forstagets skdrningspunkt som
centreringshal.

2.
Fig. 4.1.a

Rigga baten och anvénd ett genuafall (blivande Furlex-fall) som
forstag. Koppla fallet genom halet i déck i ankarboxens forstagsfaste.
Fést fallet med en skruvschackel via knop eller talurit. Om fallet har
en fallkrok skall denna ej anvéndas av sékerhetsskal.

A Anvind alltid en kraftig skruvschackel eller knopa fallet.

Fig. 4.1.b

Markera fallets centrum pa SO0mm hélets kanter, bade langskepps
och tvérskepps.

4. Avlasta genuafallet med ett annat likvardigt fall. Koppla loss det forsta genuafallet.

5.

Fig 4.1.c

Montera en bit plywood eller liknande med 3st skruv enligt
fig 4.1.c. Sitt skruvarna néra halkanten for sticksagen/hal-
sagens frigang. Obs! For noggrannare markering bor @50
halet i ddck med tjocklek >5 mm ldggas igen med t.ex. en
trabit och snabbhédrdande spackel.

6.

Fig. 4.1.d

Vany
ANA

Lagg pa den bifogade haltagningsmallen. Tillse att mallens
centrumlinjer sammanfaller med markeringarna i décket.

Fést mallen med tejp.
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7. Borra det stora halet med hjilp av en halsag, alt. sticksédg. Gor inte halet for stort. Fila vid behov.
Borra dven halen for fastskruvarna (Se tabell 2.4 for rétt dimensioner).

8. Montera didcksgenomforingen. Skruvarnas ingrepp i ddcksgenomforingen skall vara enligt
foljande:

200TD: 10-12mm,

300TD: 12-15mm.

Kontrollera ocksé att dicksgenomforingen ligger an mot akterkant av det stora halet.

4.2 Montage av nedre lagringsdelen i baten.

1. For ner nedre lagringsdelen genom décksgenomforingen. Skruva ut justerskruven nagot for
mycket och koppla gaffeln till batens forstagsfaste. (Om forldngningsléankar eller likn. skall
anvéndas se anvisningarna under Kap. 3.4.1)

2. Still in justerskruven sé att halshornsringens underkant ligger ca 4-5mm fran
déacksgenomforingen. Dra halshornskroken uppat och rotera halshornsringen mellan sina
dndldagen. Kontrollera att inte halshornsringen gar emot ddcksgenomforingen vid nagon punkt.
Justera vid behov.

4

160 mm justering (200TD/300TD)
190 mm justering (400TD)

s &



4.3 Montage av lintrumman och linledarenheten

Lintrumman bestar av tva halvor som kopplas ihop med lintrummans snéppfasten.

Trad manoverlinan genom Oppningen i
linledarbeslaget och vidare genom hélet i den
lintrummehalva som har ett linlds monterat.

2.

Lossa linlaset och ldgg i linan i det ovala
utrymmet, enligt fig. 4.3.b.
Drag fast linlaset ordentligt! Fig. 4.3.b

3.

Tryck ihop lintrummehalvorna runt

nedre lagringsdelen. Den ovala flansen skall
stimma Overens med urtaget i nedre lagrings-
delen. Kontrollera att bada sndppkopplingarna
hakar i ordentligt.

4 5

Skjut pa linhéllarenheten akterifran och vrid Haka fast linledarbeslaget i linhéllarenheten
den ett halvt varv. Tryck i lasklossen underifran | och féll upp detta i monteringslége. Drag fast
(pil 2) enl. fig. 4.3.d sé att den “’snépper fast.” skruvarna @ i den rostfria linhallarképan.




6. Drag at skruven ® 10st.

Justera linledarenheten i hojdled sa att den
hamnar mitt emellan lintrummans brétt. Om
kapan eller linhallaren ligger emot lintrummans
britt ger detta upphov till onddig friktion.

8.

Rikta in linledarenheten mot laget for
brytblocket och drag at lasskruven tillfalligt. (Se
dven ”Arrangemang for mandverlina”, kap.
6.3.)

I detta skede éir det limpligt att montera linledararrangemanget. Se "Dragning av manoéverli-
nan” kap.6.3. for anvisningar. Nér linan ar dragen, skall linledarenheten riktas in slutgiltigt och las-
skruven dragas permanent.
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4.4 Profilmontage

Monteringen utfores i1 horisontellt 1age. Koppla ihop profilerna efterhand enligt f6ljande:

Det langa skarvstycket skall ligga i 800 mm (200TD) / 770 mm (300 TD) profilen vid montagets
borjan.

2.

Montera det langa kopplingsbeslaget samtidigt med segelintaget enligt fig. Skjut upp skarvstycket
jédms med segelintagets overkant.

3.

Avliagsna 200 mm skarvstycket fran en 2400 mm profil (detta skarvstycke skall anvidndas senare
till 2000 mm profilen). Koppla ihop 2400 mm profilen med 800 mm (200TD) / 770 mm (300

TD) profilen. Skjut 800 mm (200TD) / 770 mm (300 TD) profilens ldnga skarvstycke i 2400 mm
profilen sa langt att det ligger jams med 800 mm (200TD) / 770 mm (300 TD) profilens underkant.

4.

Trad pa adapterrorets adapter pa profilen.Tryck in l&spinnen ihop med lasvitska. Sdkra laspinnen
med en bit tejp. (Tejpen tages bort nir adaperror/adapter skjutes pa.)

OBS! Undyvik att fa lasviitska pa huden!




Montera ett skarvstycke samtidigt med en kopplingsbit i ndsta 2400 mm profil. Koppla ihop
denna med de nedre profilerna. Tryck pé distansroret frdn toppen av profilen sa att skarvstycket
bottnar. (Ett ledigt skarvstycke kan anvéndas som hjélpmedel.) Kontrollera att avstdndet (J) mellan
distansrorets och profilens énde ér c:a hélften av ett skarvstyckes lédngd.

6.

7.

For pa fallsvirveln over profilens 6vre dnde. Skjut ner den till segelintaget och sékra den i detta
lage med en bit tejp. Montera profilindskyddet och 1as fast detta med de tva formonterade
skruvarna. Drag skruvarna sa de bottnar men ej for hart.

8.

For pé adapterroret. Skydda adapterroret utvindigt mot repor. Se ocksa till att adapterroret inte
repar forstagsprofilen.
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4.5 Wiremontage

1. Strick ut Furlex-wiren for hand pa ett plant underlag.
lakttag forsiktighet d& wirerullen kan fjadra ut nir den Sppnas.

A OBS! Iakttag forsiktighet dd wirerullen 6ppnas!

2. Mait wiren fran mitten av halet i dndstycket. Markera kapméttet WL noggrant pa wiren med en
markpenna. (WL-mattet har berdknats 1 ”Berdkningstabell 1” se kap. 3.6.1.)

3. Wiren har en brind, konad kapning som underlattar montaget i profilen senare. Kapa dérfor inte
wiren dnnu.

4. Trad wiren igenom profilsystemet fran ovre dnden tills wireéndstyckets 6ga stoppar mot
profildndskyddet. Sdkra wiredndstycket i detta lige med en bit tejp. Om wiren hakar fast inuti
profilen, vrid den moturs forbi hindret.

5. Tejpa pé bada sidor om kapmarkeringen, for att underlitta kapningen. Kontrollera att méattet mellan
kapmarkeringen och 800 mm (200TD) / 770 mm (300 TD) profilens underkant dverensstimmer
med f6ljande riktvarden i tabell 4.5.1.

4.5.1 Riktvarde for wirens utstick

200 TD @ 6 mm wire: c:a 110 mm

@ 7 mm wire: c:a 105 mm

@ 8 mm wire: c:a 85 mm

300 TD @ 8 mm wire: c:a 130 mm

@ 10 mm wire: c:a 105 mm

6. Kapa wiren. Grada dnden med en fil.

Terminaldel _ Konad bricka

Fig. 4.5.a

8.

Trad pa halskruven pa wiren.




Vrid pé konan pé wirens kérna. Wirens kérna skall sticka ut ca 2 mm utanfor konan.

10.

Fordela wirens ytterkardeler jimt runt konan och
for ner halskruven sé att kardelerna halls pa plats.
Hall en skiftnyckel mellan 800 mm (200TD) / 770
mm (300TD) profilen och hélskruven. Knacka pa
wirens kérna sé att halskruven kilas fast ordentligt.
Tillse att wirens kérna sticker ut 2 mm utanfor
konan. Se fig. 4.2.c.

A OBS! Se till att ingen wirekardel ligger i konans slits!

I1.

Bgj ytterkardelerna nagot inat. Anvind en polygriptang eller
knacka pa tradarna med en liten hammare.

I senare fallet krivs ett mothdll t.ex. en trikloss

som inte skadar halskruvens génga.

12.

Lagg i den konade brickan i terminaldelens géngade hal.
Léagg en string lasvitska utmed hela halskruvens géanga for
smorjning. Skruva pé terminaldelen pé hélskruven och drag
forsiktigt med skiftnycklar s att wiren formas ytterligare
mellan konorna.

13.

Skruva isédr och kontrollera att ytterkardelerna
ar jamnt fordelade runt konan. Om nagon trad
ligger dver en annan s boj denna tillrdtta.

A OBS! Kontrollera att ingen wirekardel ligger i konans slits!

14. Om montaget ej har lyckats och behdver goras om, Se ”Demontering av Furlex”, kap 17 1
tillimpliga delar.

15.

Lagg ytterligare 2—3 droppar lasvétska pa gidngan
och skruva ihop terminalen. Drag &t ordentligt
Detta &r en permanent lsning.
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16. Kontrollera staglingden NFL enligt ”Berikningstabell 1” (3.6.1) & Fig. 3.7.a.

17 2007D : 53 mm
300 TD : 66 mm

Mairk 800 mm (200TD) / 770 mm (300 TD) profilen
med en vattenfast penna. Detta kommer senare att
underlitta ihopkopplingen med adapterrdret + adapter.

18.

Profilenheten ar nu klar for att rigga pa baten
Se ”Riggning” kap. 16.




5 Fallstyrning A\

Fallstyrningen &r en av de viktigaste detaljerna att beakta vid en korrekt montering.

Vinkeln mellan fall och forstag skall vara 5-10°. Se fig. 5.4.e. Om denna vinkel 4r mindre kan fallet
snurra med runt profilen vid inrullning av seglet. Skador kan da uppsta pa fallet och profilen. Om man
i detta ldge ej &r observant pa vad som sker kan t.o.m. forstagswiren skadas.

Ett s.k. fall-trassel kan resultera i att forstaget skadas sa svart att hela riggens sikerhet
A dventyras. Var dirfor observant pa vad som sker om seglet rullas in med hjalp av en
winch. Det kan vara svart att kontrollera den kraft som ligges paA manéverlinan.

Kan leda till

-

Fig. 5.a Fig. 5.b

5.1 Ledbyglar

For att undvika fall-trassel ingér 2 st ledbyglar i Furlex-satsen. Dessa dr enkla att montera och passar
till alla mastfabrikat.

Vid segling uppstar ett visst slitage mellan wirefall och ledbygel. For att undvika slitage pa wirefall
ar ledbygeln tillverkad av brons. Brons dr “mjukare” &n wire och saledes kommer det slitage som
uppstar att ske i stort sett endast pa ledbygeln och ej pa wiren. Ledbygeln skall darfor arligen
inspekteras och ev. grader filas bort. Nar endast 50% av godstjockleken aterstar bor ledbygeln bytas
ut. Ledbyglarna omfattas ej av den 2-&riga Furlex-garantin.

27



28

5.2 Skivbox for fall

Alternativt kan en skivbox monteras i masten for att
uppné 5—10°-kravet. Skivboxen dr skonsam mot
wiren och slits ej heller av denna. Monteringsarbetet
ar mer omfattande men eliminerar ev. framtida byten
av ledbyglar.

Vid nytillverkning av Seldén master monteras alltid
en skivbox da Furlex skall anvindas. Skivboxsatser
med monteringsinstruktion finns som tillbehdr hos
alla Furlex-aterforsiljare.

Fig. 5.2.a
5.2.1 Skivboxar
Fallwire a4 a5 26
Falldimension 28 210 212
Skivbox AL-45 AL-70 AL-90
Artikel nr 505-004-10 | 505-006-10 | 505-012-10
Trissans bredd 13 mm 13 mm 16 mm Fig. 5.2.b

5.3 Spinnakerfall

Ar baten utrustad med spinnakerfall méste detta ledas undan frin Furlex-systemet. Fallet kan annars
fastna vid ut- och inrullning och férhindra rotationen. Ett bra sétt &r att leda fallet runt Gvervantet och
vidare ner akter om spridarna.

A Att spinna upp ett spinnakerfall parallellt med Furlex-staget rekommenderas ej!

5.4 Montering av ledbygeln

Furlex-satsen innehaller 2 st ledbyglar. Om masten
ar utrustad med 2 st genuafall bor bada fallen
ledas genom var sin ledbygel. Ledbyglarna kan
monteras bredvid varandra eller vid platsbrist,
skjutas &t sidan pa masten. Fig. 5.4.a

Med bygeln bifogas en sjalvhéftande isolerbricka. Det ar viktigt att denna monteras mellan ledbygeln
och masten. Ledbygeln, som ér tillverkad av brons, kan annars ge korrosionsskador pa aluminium-
masten.

I Fig. 5.4.c—5.4.e visas monteringsmatt for Seldén-master. Oftast kan dessa matt anviandas pa andra
mastfabrikat men vinkel maste da kontrolleras noggrant. For stor vinkel kan ge onddigt mycket slitage
pa ledbygeln.



A En forutsittning for att fallstyrningen skall fungera ér att fallsvirveln befinner sig i ett
lage dir kravet pa 5-10° fallvinkel uppfylles.
Om seglets forlik ej har sidan liingd maste ”forliksléingden” justeras,

(se ”Seglet” kap. 7.1).

10° Fallvinkel. Inget behov av ledbyglar.

"Mastheadrigg” med ledbyglar.
3 A0

-«
<

>
>
<&

200 TD: 220 mm
300 TD: 270 mm

Fig. 5.4.d

"Trippel combi”-forstagsbeslag (partialrigg) med

ledbyglar
<

-
€

b
>

200 TD: 100 mm
300 TD: 125 mm

Fig. 5.4.e

Ledbygeln monteras:

1. Mait ut var ledbyglarna skall sitta.
Markera deras lige med de sjdlvhéftande
isolerbrickorna.

2. Borra med det bif. @5,3 mm borret, med
ledbygeln som mall. Borrningen ar enklast
att utfora innan Furlex-staget &r monterat.

3. Montera ledbyglarna ”6ver” respektive fall
dé det ej gér att trd i fallen uppifran med
schacklar eller krokar pa.

4. Smorj skruvarna med fett och skruva fast
ledbyglarna. Skruvarna &r sjdlvgangande
M6-skruv och gar att skruva direkt i
35,3-mm halet. Fettet underlattar montaget
och forhindrar korrosion.

Fig 5.4f

200 TD: 2 st skruv
300 TD: 3 st skruv
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6 Arrangemang for manoverlinan

6.1 Funktionsbeskrivning

Vid utrullning av seglet rullas mandverlinan in pé lintrumman. Den styrs mot lintrummans centrum
genom haélet i linledarbeslaget. Manoverlinan fordelas jimnt pa lintrumman genom den fjddrande
linhéllarens létta tryck pa linan. Linledarbeslaget har en rostfri skoning som minskar friktionen och
slitage av linan. Av samma anledning ar dven linhéllarens kanter skodda med en aluminiumprofil.

6.2 Att ladda lintrumman
[0 Rulla upp ca 30 varv av mandverlinan pa lintrumman genom att vrida profilen for hand.

Om seglets UV-skydd dr monterat pa styrbords sida, skall linan 16pa ut pa lintrummans
babordssida. Vrid profilen medurs.

Om UV-skyddet dr monterat p& babords sida vrids profilen moturs. Linan kommer da
att 16pa ut pa styrbords sida.

[0 Sékra linan i halshornskroken. Systemet ldses d& mot oftivillig utrullning.

Manéverlinan kan sikras mot ofrivillig utrullning enligt Fig. 6.2.a.




6.3 Dragning av manoverlinan
Nedan visas en schablonfigur for lindragningen i en ankarbox samt négra rad for bésta funktion.

Brytblocket inne i ankarboxen samt skivbox for att leda linan genom déck levereras ej med Furlex-
satsen da dessa ofta miste anpassas individuellt efter varje bat.

L1 Mandverlinan skall angdra lintrumman i rit vinkel mot
forstagets strackning. Det skall vara minst 300 mm till ma-
ndverlinans forsta brytpunkt, for att linan skall rullas upp
jémnt pa lintrumman.

L1 Anvind gérna kullagrade block med stora trissor for att
minimera friktionsforlusterna. (Undvik att leda linan
genom ror, inbyggda i ddck da det okar risken for friktion i
mandoverlinan.)

[] Hallfasthetskrav: For att klara de laster som Furlex-sys-
temet dimensionerats efter skall brytblocket under déack
samt ddcksgenomforingsblocket ha en maximal arbetslast
(SWL) som inte understiger:

200 TD: 3000 N
300 TD: 5000 N

[ Naér linan dr dragen, skall linledarenheten riktas in slutgil-
tigt och lasskruven dragas permanent. (Se ”Montage av
lintrumma och linledarenheten” Kap.4.3)

Linan skall ledas akterut till sittbrunnen via de ledblock som ingéar i Furlex-satsen. Ledblocken
monteras pd mantdgsstittor och pulpit. Monteringsbeskrivning, se Fig. 6.4.a—6.4.f for 200-serien och
Fig. 6.5.a for 300-serien.

Sista brytblocket vid sittbrunnen bifogas ej Furlex-
satsen.

Detta méste anpassas individuellt efter varje bat
beroende pa fastpunkter, valt linarrangemang och ev.
dven efter stilen pa 6vriga block pa baten.

Vi rekommenderar ett block som kan leda i linans
dragriktning.

Blockets maximala arbetslast fir ej understiga:
200 TD: 3000 N
300 TD: 5000 N

A Manoéverlinan maste kunna beliggas pa ett sikert séitt. Ett block med s k Cam-cleat
fungerar for lisning av ett rev men ér en oséker lisning da béaten limnas utan tillsyn.
Linan bor da av sikerhetsskél vara belagd pa knap. Ett enkelt brytblock i
kombination med en knap ar viar rekommendation.

A Om manoverlinan lossar och seglet oavsiktligt rullas ut och far fladdra fritt i hard
vind kan detta innebéra att seglet forstors!
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6.4 200 TD: Montering av ledblocken

I Furlex-satsen ingér 4 st ledblock for montage pa 25 mm mantagsstotta eller pulpit. Blocket har en
kulled och &r pa detta sitt instéillbart i alla riktningar.

Skruva ihop bygelhalvorna med
bifogad M6-skruv och mutter.
Drag skruven ltt.

5.

Trad i mandverlinan och kontrollera instéllningen. Las
slutligen blocket i ldge. ... med bifogande sjédlvskirande skruv.

6.5 300 TD: Montering av
ledblocken

I Furlex-satsen ingar 1st ledbart block for montage
pa, i forsta hand @ 25 mm pulpit samt 4 st fasta
ledblock for montage pa @ 25 mantagsstotta. De

fasta blocken kan dven monteras pa @ 30 mm @“
mantagsstottor men for detta maste bif. skruv
bytas till M6-25 mm.

Fig. 6.5.a

Montage:

Det ledbara blocket monteras enligt Fig.
6.4.a—6.4.f. Det fasta blocket monteras pa
mantéagsstottan enligt Fig. 6.5.a. Skruvskallarna
skall vara vénda in mot béten.




7 Seglet

7.1 Seglets anpassning till Furlex-systemet

[J For att passa till Furlex-systemet kan seglet behdva modifieras. Max. forliksldngd beréknas
enligt tabellen 7.1.1 och Fig. 7.1.b. FLD-(F+E), (utrdknad forstagsldangd FLD enligt tabell 3.6.1 —
fallhornsavdrag-halshornsavdrag).

En forutsittning for att fallstyrningen skall fungera ér att fallsvirveln befinner sig i
ett lige dir kravet pa 5-10° fallvinkel uppfylles. Om seglet ej har siadan liéingd maéste
forliksliingden justeras.

SEGLET FOR LANGT: Seglet kortas, t.ex. i samband med byte till Furlexanpassat
forliksband.

SEGLET FOR KORT: Seglet forlings med en wire stropp som monteras i seglets
fallhorn. Taluritpressa fast stroppen direkt i seglet. Den kan di inte lossas oavsiktligt,
forkomma eller forvixlas. Alla batens forsegel masta anpassas till korrekt forliksléingd,
(se kap. 7.3). Mellan fallsvirvelns 6verkant och profilens toppskydd skall det vara ett
avstand pa minst 50 mm da seglet ir helt strackt.

O “Cutback” for halshornet enligt tabell 7.1.1.
[0 Forliket anpassas till Furlex-profilen enligt profilens matt i tabellen 7.1.1.

[J Om seglet forses med UV-skydd séttes detta med fordel pa styrbords sida. Seglets halshorn kommer
dé p.g.a. frivarvets dndldgen (se "Revning”, kap. 12) att hamna i linje med profilens likrédnnor.
Om seglet redan ar forsett med ett UV-skydd som sitter pa babords sida, kommer halshornet att
hamna nagot vridet at styrbord. Halshornsringens frivarv kommer att fungera lika bra.

[0 Anvind Webbing-band i seglets fall- och halshorn istéllet for 6ljetter. Seglet foljer da profilens
form vid inrullning och far béttre form vid revning.
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7.1.1 Mattabell for segel

Furlex typ 200 TD 300 TD
a8, 550
Fallhorns-avdrag F 540 310, 650

Halshorns-avdrag E

(Ev. togglar eller lankar skall adderas till E) 130 150
Cutback CB 60 80
Likrannans inv. diameter DLG 76 a7,5
Likrannans bredd WLG 3,0 3,0
Profilens huvudmatt 31x21 39x27

Fig. 7.1.b

7.2 Seglets form
Seglets form kan varieras beroende pa hur det avses att anviandas och vilken prestanda man onskar.
Seglets underlik kan vara hogt eller 1agt skuret.

En genua har oftast ett l1agt skuret underlik vilket innebér att skothorn och underlik sveper sa néra
dacket som mojligt. For att fa basta trim pa ett revat segel bor man vara beredd att justera skotpunkten
efter behov.
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Mindre forsegel, exempelvis en kryssfock, har ofta ett hdgt skuret underlik. Det innebér béttre sikt under
seglet. Det passerar dven léttare Over mantaget samt dr mindre utsatt for brottsjoar som kan sl& upp dver
fordicket under hart vider. Denna typ av segel kréver ofta mindre justering av skotpunkten vid revning.
(Se ”Revning”, kap. 12.)

En rullgenua &r oftast en kompromiss mellan bésta prestanda och ett mera praktiskt segel. Seglet
utformas for bade litt- och hard vind, vilket innebar att det skéirs for ndgot mindre buk. Detta ger ett
planare segel vid revning.

Det har utvecklats olika sétt att forbéttra formen ytterligare pé ett revat segel. Manga segelmakare sétter
en “skum-foam” som utfyllnadsmaterial utefter seglets forlik. ”Foamen” dr anpassad till storleken pa
seglets buk och 0kar diametern pa segelrullen vid revning. En storre diameter pa segelrullen samlar in
mer segelduk/varv och bukigheten kan ddrmed minskas olika mycket utefter forlikets strackning.

Tillsammans med “Frivarvet” (Se ”Revning”, kapitel 12) ger detta en god forutsittning for ett plant,
revat segel.

7.3 Utprovning av stroppens langd
Att sitta segel, se beskrivning i kap. 11.1.
1. Koppla seglets fallhorn direkt i fallsvirveln.

2. Nertill halsas seglet med en tamp mellan seglets halshorn och halshornskroken pa nedre
lagringsdelen.

3. Hissa seglet (Se ”Att sitta segel”, kap 11.1). Anpassa langden pa tampen i halshornet sa att
fallsvirveln nar sin topposition, d.v.s. 5—10° kravet uppfylles, da fallet &r helt strackt.

4. Mellan fallsvirvelns 6verkant och profilens toppskydd skall det dock vara ett avstdnd pa minst 50
mm da seglet &r helt strickt.

5. 6.
min. 50 mm
Fig. 7.3.b
Taluritpressa fast en Wiréstropp, motsvaran-
de tampens ldngd, direkt i seglets fallhorn.
Mit av tampens ldngd, medan fallet Den kan da inte lossas oavsiktligt, forkomma
fortfarande ar striackt. eller forvaxlas.

7. Alla bétens forsegel maste anpassas till korrekt forliksldngd.

En forutsittning for att fallstyrningen skall fungera ir att fallsvirveln befinner sig
i ett lige dir 5-10° kravet uppfylles.
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HANDHAVANDE INSTRUKTION

For att fa mesta mojliga nytta och noje av ditt Furlex-system
rekommenderar vi att denna handhavande instruktion

studeras noggrant.
All information av sdkerhetskaraktéir 4r markerad med symbolen. A

é Denna information maste ovillkorligen beaktas for att undvika haveri och skaderisker.
Den 2-driga garanti pa Furlex-systemet géller endast vid korrekt handhavande enligt
instruktionen.

Furlex-anvéndare som ej sjilv monterar Furlex-systemet behdver inte ldsa monteringsinstruktionen i
sin helhet. Handhavande instruktionen refererar dock till valda stycken ur monteringsinstruktionen i
l6pande text. Det &r av yttersta vikt att dessa hénvisningar ldses och beaktas.

Tillbehor, som rekommenderas i instruktionen kan tillhandahallas av ndrmaste Furlex-aterforséljare.
Seldéns hemsida: www.seldenmast.com




10 Fallstyrning /N

10.1 Sammanfattning

VIKTIGA PUNKTER!

[0 Fallstyrningen &r en av de viktigaste detaljerna att beakta for en sdker och problemfri segling
med rullfockssystem.

[0 Vinkeln mellan fall och forstag skall vara 5-10°. Se figur 5.4.b. Om denna vinkel &r mindre
kan fallet snurra med runt profilen vid inrullning av seglet. Skador kan da uppsta pa fallet och
profilen. Om man i detta lage ej har uppsikt 6ver vad som sker kan t.o.m. forstagswiren skadas.

J Etts.k. fall-trassel kan resultera i att forstaget skadas sé svért att hela riggens sékerhet
dventyras. Var dirfor observant pa vad som sker om seglet rullas in med hjélp av en winch. Det
kan vara svért att kontrollera den kraft som ligges pd mandverlinan.

[0 Om ej 5-10°-graders kravet uppfylls, skall ledbyglar eller skivbox monteras for att undvika
falltrassel.

[J I Furlex-satsen bifogas 2 st ledbyglar. Kontrollera om dessa dr monterade.

[0 Las vidare under rubrik ”Fallstyrning”, kap. 5.

Kan leda till

-

For att undvika slitage pa wirefall dr ledbygeln tillverkad av brons.

Brons ir ”mjukare” iin en rostfri wire. Siledes kommer det slitage som uppstér
att ske i stort sett endast pa ledbygeln och dirmed inte skada wiren.

Styrbygeln skall déarfor arligen inspekteras och ev. grader filas bort.

Nir endast 50% av godstjockleken dterstir bor ledbygeln bytas ut.
Ledbyglarna omfattas ej av den 2-ariga Furlex-garantin.

j Vid segling uppstar dock ett visst slitage mellan wirefall och ledbygel.
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10.2 Skivbox for fall

Man kan ocksd montera en skivbox i masten for att uppna 5—10°-kravet. Skivboxen dr skonsam mot
wiren och slits ej heller av denna. Monteringsarbetet 4r mer omfattande men eliminerar ev. framtida
byten av ledbyglar enligt ovan.

Vid nytillverkning av Seldén master monteras alltid en skivbox da Furlex skall anvindas.
Skivboxsatser med monteringsinstruktion finns som tillbehdr hos alla Furlex-aterforsiljare.

Se vidare tabell 5.2.1 och Fig. 5.2.a for ytterligare information.

10.3 Spinnakerfall

Ar béten utrustad med spinnakerfall méste detta ledas undan frin Furlex-systemet. Fallet kan annars
fastna vid ut- och inrullning och forhindra rotationen. Ett bra sétt 4r att leda fallet runt Gvervantet och
vidare ner akter om spridarna.

A Att spanna upp ett spinnakerfall parallellt med Furlex-staget reckommenderas ej!
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11 Att segla med Furlex

11.1 Att satta segel

A Forstaget skall vara ordentligt striickt vid varje segelsittning.
Strick diarfor upp akterstag och ev. barduner innan seglet hissas.

1. Strack upp forstaget for hard bidevindsegling fore det att seglet hissas. Om seglet skulle hissas
och striackas hért innan forstaget stricks kan fall, fallsvirvel och segel bli 6verbelastade vid
strackning av forstaget i efterhand.

2. Rulla ut seglet pa dick. Seglet bor vara vikt i sicksack och skall ha halshornet vant forut.

3. Vrid halshornsringen moturs om mandverlinan 16per ut pa babord sida om trumman. Medurs om
den 16per ut om styrbord.

4. Halsa seglets halshorn i halshornskroken.
5. Knopa hjélpmatarens lina i halet under halshornskroken alt. i halshornskroken.

6. Fast skoten i skothornet. Drag skoten genom skotblocken och vidare till sittbrunnen. Lagg en
stoppknop i atta” i &ndarna.

7. Fast fallet i fallsvirvelns 6vre 6ga.
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10.
11.

12.

13.

. For in seglets forliksband i likskdran genom segelintaget. Om mandverlinan 16per ut pa babord

sida om lintrumman skall seglet séttas i styrbords likrdnna, alternativt babords likrdnna om
mandverlinan 10per ut om styrbord. Att sétta seglet 1 “rétt” likrdnna ger ett ldgre startmotstdnd
vid inrullning av seglet som da far en mindre ”vikning” ldngs forstaget &n om den ej rekommen-
derade likrédnnan anvénds.

Hissa seglet. Hjalpmataren skoter matningen av forliksbandet genom att styra in seglet mot
profilen sa att det inte far en for skarp vinkel vid segelintaget. Strack upp fallet tills en vertikal
rynka uppstar i seglets forlik. Slapp dérefter ndgot pé fallet tills rynkan forsvinner. Beldgg fallet.

Lossa hjdlpmataren fran halshornsringen.

Rulla in seglet pa Furlex-profilen genom att dra i mandverlinan. Lét lovarts skot 16pa fritt. Hall
emot nagot pa laskotet, t.ex. genom att 1at det 16pa ett varv runt en winch. Det &r viktigt att fa ett
jédmnt och hart inrullat segel. Ett for 16st inrullat segel kan vid hard vind blasa ut en bit. Om béten
lamnats utan tillsyn kan seglet fladdra sonder. Ett for 16st inrullat segel kan ockséd ge onodigt
slitage da segelrullen kan pendla fram och tillbaka i vinden.

Kontrollera antalet varv mandverlina som finns kvar pé lintrumman. Nar det storsta seglet dr hart
inrullat, skall det vara 3—5 varv kvar. Om antalet varv skall justeras gors detta genom att lossa
skoten och for hand vrida Furlex-profilen tills rétt antal varv ligger runt lintrumman.

Vid inrullning i héard vind blir segelrullen hardare packad. Till detta atgér fler inrullningsvarv pa
lintrumman vilket gor att mer lina krévs. Undvik dérfor alltid att ha for f& varv lina pa trumman.

Kontrollera att fallsvirveln ej befinner sig ndrmare profilindskyddet &n 50 mm samt att
fallvinkeln stimmer med 5-10°-graders kravet.

14. Nér allt stimmer, mérk fallet, enligt figur. Detta for att férhindra

overstrackning av fall samt att fallet strickes for ldngt
innan forstag/akterstag stricks.

Markera dven akterstagsstrackarens max. lage. N Fig. 11.1.b

15.

Strackningen av forstaget kan nu justeras utan att fallet Gverbelastas.

A VARNING! Strick aldrig fallet da seglet iir revat eller inrullat.

11.2 Att rulla ut seglet
(Delvis utrullning; se ”Revning”, kap. 12 )

1.
2.

Lossa mandverlinan och lovarts genuaskot. Lagg dessa sé att de kan 16pa fritt under utrullningen.

For att fa en kontrollerad utrullning ldgger man lampligen mandverlinan ett varv runt en winch
eller ett halvt varv runt en knap. En viss friktion erhalles pé detta sitt, vilket &r speciellt lampligt
vid hardare vindstyrkor.

. Lagg lasidans genuaskot ett varv runt en winch. Rulla ut seglet genom att dra i skotet. Nar vinden

fyller seglet kommer detta att underlétta utrullningen. Bésta bog for utrullning ar bidevind till
halvvind, eftersom vinden da tidigt fyller seglet.

. Lagg skotet ytterligare nagra varv runt winchen och skota seglet till 6nskad form.




11.3 Att rulla in seglet
1. Frilagg lovarts skot och se till att det kan 16pa fritt.

2. Rulla in seglet péa Furlex-profilen genom att dra i mandverlinan. Lossa 14 skot. Hall emot négot
pa skotet, t.ex. genom att 1ata det lopa ett varv runt en winch. Det &r viktigt att fa ett jamnt och
hart inrullat segel. Ett for 16st inrullat segel kan vid hard vind blésa ut en bit. Om baten 1dmnats
utan tillsyn kan seglet fladdra sonder. Ett for 16st inrullat segel kan ocksé ge onddigt slitage da
segelrullen kan pendla fram och tillbaka i vinden.

3. Beldgg mandverlinan omsorgsfullt. Om baten ldmnas utan tillsyn bér mandverlinan av
sdkerhetsskal vara belagd pa knap.

Om mandéverlinan lossar och seglet oavsiktligt rullas ut och far fladdra fritt i
hard vind under en liingre tid kan detta innebéra att seglet forstors!

Om baten ldmnas en langre tid kan det vara en god id¢ att ta ner seglet och stuva det under déck.
Seglet skyddas pa sa vis fran UV-stralning och smuts. Seglet kan ocksa tickas med ett segelkapell
(s.k-"strumpa”), vilket ocksa ger ett effektivt skydd.
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12 Revning

Med ett rullfocksystem kan den aktiva segelytans storlek justeras steglost.

Aven om seglet utformas som rullsegel med foam etc. samt att Furlex-systemet ir utrustat med
“frivarv” (se nedan) kan ett revat segel dock aldrig bli lika effektivt som ett lika stort, orevat segel.
Om béten dr utrustad med mer &n ett rullsegel kan dessa skiftas for att passa olika vindforhallanden.

12.1 Frivarvet

Furlex ar utrustad med en halshornsvirvel som gor att halshornet rullas in med ett varvs fordrojning
1 forhallande till forliket. Seglet planas ddrmed ut nadgot innan halshornet och underlik rullas med.
Eftersom halshornet ar forstarkt med flera lager segelduk kommer detta att bygga pé segelrullen
mer vid varje varv, én vid resten av forliket och ddrmed forsdmra seglets revade form. P& Furlex
kompenseras detta genom halshornsringens efterslédpning.

Denna funktion kallar vi ”Frivarv” och ger en god forutsittning for ett plant, revat segel.

12.2 Att reva under segling

[J T hard vind kan det bli nédvéandigt att reva seglet. Det dr da viktigt att fa en hart packad segelrulle.
Detta bade sparar seglet och ger en béttre segelform.

[1 Bast bog for revning ar bidevind till halvvind. Vinden fyller da seglet delvis och hjalper till att
forbéttra seglets revade form.

L1 Om winch anvinds for mandverlinan, kontrollera da forst att det inte finns nagot yttre hinder som
kan stoppa upprullningen och ddrmed ge upphov till skador.

1. Lossa 14 skot s mycket att seglet borjar fladdra négot utefter forliket.
2. Dra i mandverlinan sé att seglet rullas in och ddrmed planas ut. Beldgg mandverlinan.

3. Upprepa proceduren sd manga ganger att dnskad segelyta erhélles.

Om winch anviindes for mandverlinan, kontrollera da forst att det inte nigot yttre
hinder som kan stoppa upprullningen och dirmed ge upphov till skador.

12.3 Att reva fran inrullat lage

[J Bist segelform far du genom att forst rulla ut seglet helt, och darefter reva ner till lamplig storlek.
Drag i mandverlinan och hall emot hart pé skotet. Segelrullen blir da hard och seglets form
forbéttras.

L] Om vinden &r s kraftig eller att man av andra orsaker ej vill rulla ut hela seglet, kan det i nddfall
revas fran inrullat 14ge. Seglet bor da vara relativt hart inrullat. Segelformen kan da ej forvéntas
bli lika bra som vid ovanstdende metod. Aven slitaget pa seglet okar.
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12.4 Justering av skotpunkt

Naér seglet revats kan det vara nodvandigt att justera skotpunkten. For ett 1agt skuret segel maste skot-
punkten justeras dven for en liten revning medan ett hogt skuret segel dr mer “forlatande”. Se Fig.
12.4.a. Huvudregeln dr dock att skotpunkten alltid skall flyttas for bista segeltrim.

Lagt skuret segel Hogt skuret segel Fig. 12.4.a

Anledningen ir att skotets vinkelavvikelse mot déck blir mindre for det hdgt skurna seglet.
Jamforelsen avser lika manga inrullade varv.

Justeringen underléttas avsevért om man har ett arrangemang med s.k. flytande skotpunkter. Detta
bestér i huvudsak av en skottravare som 16per pa en skena. Travarens ldge justeras med en lina som
l6per genom ett block i skenans framre del. Linan drages ldmpligen till sittbrunnen dir den beldgges.
Med hjélp av winch kan travarens lége justeras dven under belastning.

!
o /
y
\//
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Fig. 12.4.b

Manga rullforsegel har markeringar i underliket for olika revldgen. Med dessa markeringar som refe-
rens kan lampliga skotpunkter markeras pé skotskenan. P4 detta sétt kan man prova ut vl fungerande
kombinationer mellan segelyta och skotpunktens ldge.
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13 Furlex for kappsegling

Det finns manga seglare som med stor framgang utnyttjat rullfockssystemets fordelar under kapp-
segling. Seglet kan vara delvis inrullat fore start och man har pa sa vis god sikt och man&vrerar

enkelt bdten. Strax fore start rullas seglet ut och baten gar med full segelséttning over startlinjen.
Med en mindre besittning ar fordelarna uppenbara.

Furlex-systemet kan modifieras fran rullfocksystem till forstagsprofil med dubbla likrdnnor genom
att fallsvirveln fors ner under segelintaget. For att lossa segelintaget, se ”Demontering”, kap.

17.2 For ner fallsvirveln och atermontera segelintaget. De dubbla likrdnnorna ger nu mojlighet till
snabba segelskiften.
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14 Justering av forstagets langd

Furlex 200 TD och 300 TD levereras endast utan vantskruv.

14.1 Att langa forstaget.

Forstaget kan forldngas genom att montera ytterligare togglar (Se tabell 3.3.3). For att fordndra
mastlutningen mérkbart kravs ofta flera togglar. Dessa kan endast monteras i systemets 6vre dnde. Pa
en Furlex med @8 mm forstag av normalléngd (15400 mm), forflyttas masttoppen 158 mm akterut,
om forstaget forlanges med en standardtoggel (H=50 mm).

14.2 Att forkorta forstaget.

For att forkorta Furlex-systemet maste forstagswiren och profilen kortas. Se ”Demontering”, kap. 17
och ”Sammanséttning av Furlex-Systemet”, kap. 4.

OBS! Systemet far aldrig kortas genom att avliigsna den nedre Furlex-toggeln.som
sitter mellan forstaget och den nedre lagringen.(Se ”Forstagets infiastning-Huvudregel”
kap. 3.1 och ”Infistning i biaten”, kapitel 3.3.)
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15 Skotsel av Furlex-systemet

For att systemet skall rotera létt och fungera ar efter ar bor ett visst underhall utféras med jamna
mellanrum, forslagsvis vid varje avriggning eller en ging om aret. Ledbygeln skall &rligen inspekteras
och ev. grader filas bort. Nér endast 50% av godstjockleken aterstér bor ledbygeln bytas ut.

15.1 Smoérjning av nedre lagringsdelen

Borja med att demontera linledarenhet och trumhalvor,
se Kap. 17. For bésta resultat, skolj systemet med
férskvatten och 1at det torka. Smorj alla kullager enligt
nedanstaende beskrivning, med den tub Furlex-fett
som bifogas i satsen. Smdrjstillena (A) och (C)

avser de lager som é&r viktigast att smorja. Det ar
runt dessa som Furlex-systemet roterar. Smorjstéllen
och (D) avser halshornsringens lager. Skruva ut
justerskruven langst ner pé nedre lagringsdelen
ca 20mm. Om inte slagldngden tillater detta
far staget kopplas ifran baten. Obs! Sdkra
masten med ett fall innan staget kopplas
bort, se Kap. 3.5.3. Dicklagringens lager
(E) och (B har kulor i Torlon® och behéver
inte smorjas men bor spolas rena med farskvatten.

Verktyg: 1 st Torx-nyckel eller mejsel. T.ex. den torx-nyckelsats som bifogas Furlex-systemet.
Ist skiftnyckel
ev. 1 st Nébbtang om staget skall kopplas av.

@, ® och ©
Tryck in fett vid A, B) och (©)

®

Skruva ut justerskruven alt. koppla bort forstaget enligt ovan. Tryck in fett vid D),

Aterstill justerskruven till sitt ursprungsliige. Halshornsringens underkant skall ligga ca 4-5 mm frén
dicksgenomfdringen. Atermontera linledarenhet och trumhalvor.

15.2 Smorjning av fallsvirveln
1. Tag ner fallsvirveln till segelintaget.

2. Tryck in fett i det dvre lagret genom urtaget (G) och i det undre lagret genom 6ppningen (H) i
plastskyddet.
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15.3 Rengoring av Furlex-systemet
Tvitta och spola hela Furlex systemet med farskvatten och milt handdiskmedel sé att smuts och

saltkristaller forsvinner.

OBS! Vissa diskmedel innehéller amnen som kan ge fratskador pa aluminium. Darfor ar det viktigt att
spola bort allt tviattmedel ordentligt.

Nar delarna torkat kan man behandla profilens eloxerade ytor med ett silikonfritt batpolish eller vax.
Detta ger ett bra skydd samt hindrar smutspartiklarfran att fastna och smutsa ner seglet. De rostfria
delarna gar att polera med ett for andamaélet lampligt polermedel.

15.4 Forvaring

Furlex-profilen vinterforvaras med fordel tillsammans med masten.

Man fir under inga forhéillanden léigga in en otviittad eller fuktig Furlex-profil i
plast eller annat téittslutande material.

I omraden dér frost kan forekomma skall Furlex-systemet forvaras torrt, om det ligger horisontellt. En
profil som fylls med regnvatten kan annars frostspriangas vid minusgrader.
Om systemet forvaras med mittpunkten hogre &n &ndarna elimineras helt risken for frostspréngning.

™ A

Fig. 15.4.b

Nedre lagringsdelen kan vid vinterforvaring lamnas kvar i baten. Sorj i sa fall for att ankarboxen ér
torr och vél ventilerad.

Nedre lagringsdelen kan ocksé med fordel monteras av fran baten for forvaring pé ett rent och torrt
stille. For demontering av linledarenheten och lintrumman, se ”Demontering” kap.17.3 & 17.4.
Nedre lagringsdelen kan sedan kopplas loss fran forstagsféstet och lyftas ur ddcks-genomforingen.
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16 Riggning

Furlex-profilen transporteras och riggas lampligast ihop med masten.

16.1 Pariggning pa redan riggad mast

1. Slacka héickstaget maximalt. Se dock till att inte skruva ut en ev. vantskruv mer &n att géngorna &r
synliga inne mellandelens slitsar.

2. Spénn fast masttoppen med genua fallet. Fést fallet med skruvschackel eller knopa i ett starkt
dédckféste. Om fallet har en fallkrok skall denna ej anvéndas av sékerhetsskal.

A Anviand alltid en kraftig skruvschackel eller knopa fallet.

3. Knopa runt Furlex-profilen med en stark smidig
lina. S1& dubbelt halvslag pa tva stillen ca 1 meter
fran toppen. Tejpa 6ver knoparna sa att dessa ej
kan glida.

4. Hissa upp staget med ett ledigt fall.

5. ”Ga upp” i masten och koppla Furlex-systemets
ovre dndstycke till forstagsféstet. Anvénd alltid en
riktig batmansstol. Om det ¢j finns négra forliga
fall lediga far uppstigningen ske i storfallet. For
ytterligare tips, se ”Att ga upp i mast” i Seldén
Masts rigganvisningar, eller kontakta din Furlex-

Fig. 16.1.a

aterforséljare.

6. Nir staget dr kopplat i toppen kopplas det till nedre lagringsdelen. Saxpin-
nen till riggniten skall brytas isér 20°. Den blir dé inte derformerad nér den

skall demonteras och kan ateranvéindas flera ganger. Fig 16.1.b

7. For ner med adapterroret och montera det till nedre
lagringens kardanring. Skruva fast bussningarna enl.
fig. 16.1.c. Drag at skruvarna @ ordentligt. Drag at
lasskruvarna @.

8. Spéann forstaget till 20% av wirens brottslast. Da det
ej gar att mita spanningen pa ett enkelt sétt pa det
profilklddda forstaget kan detta ske pa hackstaget.
P.g.a. vinkelskillnaden mot masten mellan dessa stag,
motsvarar detta, pd en Mastheadrigg, ca 15 % av
hickstagets brottslast, forutsatt att detta d4r av samma
dimension som forstaget. (Forstagets spanning = ca
1,25 x hickstagets spanning.)

Ett hart striackt stag ger det minsta rullmotstindet.

For ytterligare tips, se Seldén Masts rigganvisningar, eller kontakta in Furlex-aterforsiljare.



16.2 Pariggning ihop med masten

1. Lagg masten med framsidan uppét.

2. Koppla Furlex-systemets dvre dndstycke till
forstagstastet

3. Lyft masten. Lat Furlex-systemet ligga pa forkant mast.

4. Lat en person bevaka Furlex-systemet s att det ej
hakar fast under mastlyftet. Hall det gérna utanfor
bordldggningen nédr masten sinks for att undvika att
”stélla masten pa staget”.

5. Koppla staget till baten enligt kap. 16.1, punkt 6—8.

17 Demontering
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A OBS! Plocka ej isér fallsvirveln eller nedre lagringsdelen.
Det kan vara svart att Atermontera dessa delar pa ett korrekt sitt.

Bland annat ligger lagerbanornas kulor 16st monterade.

Vid behov av service, kontakta din Furlex-aterforsiljare.

17.1 Fallsvirvel

Fallsvirveln kan tagas av fran systemet genom att lossa profilandskyddet och skjutas Gver forstags-

wirens dndstycke. Staget maste ocksa lossas frdn masten.

Alternativt kan den ocksa dragas av nerat i samband med att segelintaget demonteras och nedre

lagringsdelen plockas av.

17.2 Segelintaget

Lossa segelintaget.

Sédkra det rostfria segelintaget
med en bit tejp sa det inte faller
overbord under demonteringen. | Lossa skruvarna.

Lyft ur segelintaget och kring
av kopplingsbiten.
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Atermontage av segelintaget:

4.
D

)

4
Q@@

Fig. 17.2.d

Tryck pé kopplingsbiten fran profilens
framkant.

Haka i segelintaget i ovankant. Sdkra med tejp.
Montera skruvarna.

17.3 Linledarenheten

1. Rulla av all lina frén lintrumman. Notera antalet varv lina for &termonteringen.

Fig. 17.3.a

Lossa skruvarna @, samt slépp nagra varv pa
skruv @.

ig. 17.3.D

Fall ner linledarbeslaget och lossa detta.

4.

7L\7

@ Fig. 17.3.c

Tryck in de fjidrande hakarna (pil 1) och lossa lasklossen nerét.

5. Vrid lintrummeskyddet ett halv varv och dra av detta frén lintrumman.




17.4 Lintrumman

1. Demontera lintrummehalvorna.

Stick in en skruvmejsel @ under
ena trummans snédppkoppling”
Tryck samtidigt en annan
skruvmejsel @ mellan
trumhalvorna pa samma sida sa
att dessa pressas isdr 3—4 mm.

Fig. 17.4.b

Hall kvar skruvmejseln @ och

vrid staget ett halvt varv. Lossa
dven den andra trumhalvans ®
”snappkoppling”.

Fig. 174.c

Lintrummehalvorna gér nu att

plocka bort.
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17.5 Wirelaset
1. Lossa wireterminaldelen fran halskruven. Se Fig. 17.5.b & Fig. 4.5.a.
Plocka ur den konade brickan, som ligger i botten pa wireterminaldelens génga.

Skruva pé wireterminaldelen igen. Lossa den sedan = 2 varv.

v

Knacka pé wireterminaldelens 6ga sé att halskruven skjuts upp pa wiren Om nédviandigt, spann
fast wiren 1 ett skruvstdd. Det skall vara minst 10 mm fr1 wire mellan halskruvens 6verdel och
skruvstadets kéftar.

Skruva av terminaldelen igen.

6. Klipp alla wirekardeler, som ligger utanfor konan jaims med bockningen. (5 mm in pa wiren) Se
Fig. 17.6.a.

7. Bénd isar konan nagot genom att sticka en liten
skruvmejsel i konans slits och vrida. Knacka pa
skruvmejseln sé att konan glider av wiren.

8. Vrid wirekardelerna rétt runt kdrnan (moturs
underifran sett) och drag av halskruven.

9. Wiren gar nu att dra ur profilen.

OBS! Om profilsystemet ska demonteras infor t.ex. ett profilbyte - dra ej ut wiren.
Ga vidare till Kap. 17.6.

Infor Atermonteringen av forstaget:
Kontrollera att konan ej blivit deformerad vid demonteringen. Bor i sé fall bytas.
Kapa wirens kérna jams med ytter kardelerna. Grada dnden med en fil.

Den kortning av forstaget som uppstar paverkar mastens lutning ytterst lite. Vid 5 mm kortning av
forstaget flyttas masttoppen fram 16 mm pa ett 15400 mm fOrstag.

Kortningen kan ocksa kompenseras om forspénningen i staget 6kas med 5% av wirens brottlast
jamfort med tidigare. (Vid permanent uppspanning dock max. 20% av wirens brottlast.) Om man &nda
ej godtager denna kortning kan den totala kortningen goras en toggel-langd. Det minskade maéttet
kompenseras genom att montera en dga/gaftel-toggel (se tabell 3.3.2).

Aven profilen och ev. seglet bor kortas motsvarande.

17.6 Profilsystemet

For att bast kunna forsté foljande text, rekommenderar vi att forst ldsa monteringstexten i kapitel 4.1.
1. Se till att profilsystemet ligger rakt placerat pa en flat yta.

2. For pa konan pa wirens kérna igen.

3. Knacka ur laspinnen vid 800 mm (200TD) / 770 mm (300TD) profilens nedre adnde.

4

. Hall fast profilsystemet ordentligt och drag i wirens 6gledndstycke. Forstagswire, skarvstycken
och distansror kommer dé ut ur profilerna tillsammans. Profilerna kan direfter plockas isér.

Om denna metod ej fungerar p.g.a. fororeningar eller ev skador kan profilsystemets
kopplingsbitar borras ur. Anvind ett @ 6 mm borr till 200 TD, @ 8 mm till 300 TD.



Atermontering av profilsystemet.

1.

Kontrollera alla horn, kanter och hal och se till att dessa ej ar skadade, fila ner ev. grader vid behov.

2. Rengor wire och profilsystem med farskvatten.
3.
4

. Atermontera kopplingsbitarna vid varje skarv, en i taget allt eftersom wiren fors ner genom

For in wire med skarvstycken och distansror ifran toppen.

profilsystemet.

. Atermontera Iaspinnen i 800 mm (200TD) / 770 mm (300TD) profilen. Anviind Iasvitska.
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18 Felsokning

- - 4 13
Problem Trolig anledning Atgard
18.1 | ”Seglet gér inte att rulla ut, * Fockfallet har snott sig runt profilen. | * Létta nagot pa fallet och forsok att
helt eller delvis. rulla tillbaka systemet. Se monterings

* Nagot annat fall har snott sig runt
profilen.

* Mandverlinan &r inte lossad eller har
trasslat sig.

* Forstaget dr for 10st ansatt.

* Smuts och salt i kullagren.

* For hog belastning pa fallet

och handhavande instruktion, kap
5-&-10, (se ”Fallstyrning”).
Rulla in igen. Frigor fallet.

Slépp pa mandverlinan eller rétta till
den.

Striack forstaget. I forsta hand genom
att spanna akterstagsstrackare eller
backstag. Om detta inte hjdlper korta
Furlex-systemet. Se handhavande
instruktionen, kap. 14, ”Justering av
forstagets lingd”.

Spola kullagren med férskvatten och
smorj med Furlex fett.

Litta pa fallet.

18.2 | ”Seglet gar inte att rulla in, det
ar tungt att rulla in eller kan
endast rullas in till viss del.”

* Fockfallet har snott sig runt profilen.

* Néagot annat fall har snott sig runt
profilen.

* Det finns ingen lina kvar pa trumman.

* Forstaget &r 16st ansatt.

* For stort vindtryck pa seglet.

* Lovarts skot ej lossat.

* Nagot av skoten har trasslat till sig.
* Frivarvet &r satt ur funktion.

* Manoverlinan dragen med stora
brytningar som Okar friktionen.

* Smuts och salt i kullagren.

* Manoverlinan har trasslat sig pa
trumman.

* Linledarbeslaget skaver mot
lintrumman.

* Fallvirveln &r upp-o ner.

* For hog belastning pa fallet.

Latta nagot pa fallet och forsok rulla
tillbaka systemet. Se handhavande
instruktion, kap 5-&-10, (se
”Fallstyrning”).

Rulla ut igen. Frigor fallet.

Rulla ut seglet. Latta pa fallet. Koppla

loss halshornet och drag kroken ett

varv for om systemet. Halsa seglet

och strack upp fallet (se

7 Att siitta segel”).

Oka forstagsspinningen.

Lossa mer pa 14 skot.

Lossa lovarts skot.

Ordna skotet.

Spola kullagren med farskvatten och

smorj med Furlex fett. (Se d4ven punkt

18:9.)

Arrangera omdragning av

mandverlina och undvik stora

brytningar.

Spola kullagren med farskvatten och

smorj med Furlex fett.

Rulla ut och ta ner seglet. Ordna

mandverlinan. Rulla ut med lite

motstdnd pd mandverlinan i fortsétt-

ningen. Ha inte for mycket lina pa

trumman.

* Lossa beslagets skruv, under
trumman, och justera instéllningen.

* Montera fallsvirveln korrekt.

« Litta nagot pa fallet




o
Problem Trolig anledning Atgard

183 | ”Systemet “wobblar” vid * For 16st ansatt forstag. * Spénn
utrullning!”

184 | ”Seglet rullar ut sig efter * Seglet dr for 16st inrullat. * Rulla in med mothall pa skotet.
revning eller inrullning!” * Mandverlinan r ej belagd * Rulla in och beldgg mandverlinan.

18.5 | ”Seglet &r svart att hissa!” * For tjockt forliksband. * Returnera seglet till segelmakaren

och héanvisa till Furlex-instruktionen,
punkt 7.1.1 ”Mattabell for segel”
* Seglet fastnat i ndgot eller ¢j * Ordna seglet bittre pa fordack.
tillrickligt 16st pa fordack.
* Fel pé fallets dragning. * Kontrollera trissor, winch mm.
* Smuts och salt i likrinnan * Rengor likrdnnan.

18.6 | ”Seglet gér ej att stracka i * Fallsvirveln gar emot profil- * Seglets forlik ar for langt. Lt en
forliket!” andstycket. segelmakare korta seglet.

* Vinkeln mellan forstag och fall &r for | « Seglet kortas eller beslag for
stor. fallstyrning flyttas upp.

18.7 | ”Seglet gér ej att fa ner!” « Fallet har snurrat sig runt profilens « Litta nagot pa fallet och forsok rulla

ovre dnde. tillbaka systemet. Se monterings och
handhavande instruktion, kap 5 & 10
(se ”Fallstyrning”).
« Fallet snor sig runt profilen allt « Strick fallet for hand och ha lite
eftersom seglet kommer ner. mothall pa det nér seglet tas ner.
* Fallet har fastnat. * Kontrollera fallets dragning. (Trissor,
avlastare mm.)

18.8 | ”Seglets UV-skydd hamnar » Mandverlinan ar upprullad at fel hall | « Lossa skoten fran seglet och samla
pé insidan av det inrullade pé trumman. seglet med en tamp runt Furlex-sys-
seglet!” temet. Drag i linan tills dess att trum-

man dr tom. Rulla upp ett par varv
lina pa trumman for hand, at rétt hall.
Rulla ut seglet. Rulla in och kontrol-
lera antalet varv lina pa trumman.

18.9 | ”Seglet ar rynkigt i * Halshornsringen ar vriden at fel hall * Rulla ut seglet och létta pa fallet.
halshornet!” fore halsning av seglet. Koppla loss halshornskroken. Vrid

halshornsringen “runt systemet”
och halsa seglet pa nytt. Rulla in
sakta och kontrollera att inrullningen
av halshornet fordrdjs ett varv i
forhallande till profilen.

* Seglet 4r gammalt eller felaktigt. * Tala med din segelmakare.

18.10 | ”Vid hérd skotning fladdrar * Felaktig skot punkt. * Flytta fram skotpunkten.
anda akterliket!” * Felaktig spand snorplina. * Justera snorplinan. (Tala med din

segelmakare).
* Seglet 4r gammalt eller felaktigt. * Tala med din segelmakare.

18.11 | ”Akterliket stéanger (bdjer sig | * Felaktig skotpunkt. * Flytta skotpunkten akterut.

inat).”

* Seglet dr gammalt eller felaktigt.

* Tala med din segelmakare
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19 Checklista

G4 igenom nedanstéende checklista och kontrollera att alla viktiga punkter i instruktionen blivit
utforda. Detta for att Furlex-systemet skall fungera sidkert och problemfritt i alla situationer.

. Se
19.1 Kontrollpunkter fore seglin .
P gling kapitel

[J Kontrollera att vinkeln mellan fall och forstag 5—10° nér seglet &dr 5
hissat.

L] Kontrollera att avstandet mellan fallsvirvel och profildndskyddet ej &r 7,1
mindre &n 50 mm.

[J Har alla segel som anvénds ldangsta mdjliga forlikslangd eller 7.1
forlangningsstropp?

[J Kontrollera att inga fall kan haka i fallsvirvel eller vrida sig runt 53
profilen.

L] Kontrollera att mandverlinan ej bryter onormalt mycket vid 6.3
linledarbeslagets 6ga. Det kan ge extra friktion och slitage.

[J Kontrollera att frivarvet fungerar, d v s att halshornsvirveln dr vriden 12.1
at ratt héll. Med viss belastning pé skotet skall profilen rotera ett varv
innan halshornet rullas med.

[0 Kontrollera att halshornsringen ¢j ligger emot dicksgenomf6ringen och 4.2
orsakar extra friktion.

L] Kontrollera att inte linledar-beslaget ligger mot lintrumman och 43
bromsar.

[ Kontrollera att Furlex-staget ar ledbart langskepps och tvérskepps, 3.1
béade i 6vre- och nedre inféstning.

[0 Kontrollera att alla saxpinnar ar sikrade. 3.3
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